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Wichtige Sicherheitshinweise - WARNUNG

o Falls das Glas beschéidi%t ist, kann das Heizgerat nicht verwendet sein.

o Keinesfalls ist die Plafte abzudecken. Dic Aufschrift ,NICHT ABDE-
CKEN* macht darauf aufmerksam, dass jedes Material, mit dem die Platte
abgedeckt wird, kann zu einem Feuer fihren. )

o Dieses Heizgerit ist mit keiner Einrichtung zu Raumtemperaturiiberwa-
chung ausgertistet. Deshalb darf dieses Heizgerét nicht in kleinen Rdumen
verwendet werden, falls hier die Personen anwesend sind, die nicht im-
stande sind, diesen Raum zu verlassen, und falls es keine stindige Auf-
sicht garantiert ist. .

e Auf Auswabhl richtigen T};st‘ der Verankerungselemente (Diibel) achten
vor allem bei Gipskarton- 1%)s_faser- und Porenbetonkonstruktionen. Falls
notig ist die Verankerung mit einer Fachfirma oder mit dem Hersteller zu
besprechen — z.B.
https://www.fischer.de/de-de )

e Dieses Verbrauchsgerit kann von den Kindern ab 8 Jahren und von den
Personen mit beschriankten physischen, sinnlichen oder mentalen Fahig-
keiten oder mit Mangel an Erfahrungen und Kenntnisse nur dann verwen-
det werden, falls sie uberwacht werden oder falls sie iiber sichere Verwen-
dun Iclies Verbrauchsgerits informiert wurden und eventuelle Gefahren
verstehen.

o Die Kinder konnen mit dem Verbrauchsgerit nicht spielen. Die fiir den
Benutzer vorgeschriebene Reinigung und Wartung konnen von den Kin-
dern ohne Aufsicht nicht durchgefiihrt werden. Zutritt von Kindern unter 3
Jahre zum Verbrauchsgerit sollte vermieden sein, falls sie nicht unter
standiger Aufsicht stehen. ) i o

e Kinder von 3 bis 8 Jahren kénnen dieses Verbrauchsgeridt einschalten/
ausschalten, nur wenn es in seiner vorgesehenen normalen Betriebspositi-
on installiert wurde und wenn sie unter Ausfischt stehen oder tiber sichere
Verwendung des Verbrauchsgerits unterwiesen wurden und eventuelle
Gefahren verstehen. Kinder von 3 bis 8 Jahren konnen den Stecker in
Steckdose nicht einstecken, das Verbrauchsgerit regeln, reinigen oder bei
ihm die vom Verbraucher durchgefiihrte Wartung durchfiihren:

BEMERKUNG - Einige Teile dieses Produkts konnen sehr heif3 werden
und Brandwunden verursachen. Besondere Acht ist bei An-
wesenheit von Kindern und Behinderten zu geben.



Bei diesem Produkt handelt es sich um ortsfestes elektrisches Einzelraumheizgeriit, um die vorgeschriebenen
Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission zu erfiillen, muss es durch einen
Regler erginzt werden, der mindestens die folgenden Regelungsfunktionen erfiillt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Funktion der Steuerungseinheit gemafl dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung
(EU) 2024/1103 zu erfiillen.

Kontaktangaben FENIX s.r.o., Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en):

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit

Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindli-
chen Okodesign-Anforderungen for der Verordung
(EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers

RamE (bitte eine Moglichkeit auswihlen)
Nennwiarmeleistung Poom 0,3-0,9 kW faltr:l srtl?;';gtfo\l?l&garmelelstung, keine Raumtempe- Nein
Mindestwarmeleistung Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raum- .
(Richtwert) Pin N/A kW temperaturkontrolle Nein
Maximale kontinuier- P 03-09 KW Raumtemperaturregler mit mechanischem Nein
liche Warmeleistung mae o Thermostat

Elektronischer Raumtemperaturregler Nein

Elektronischer Raumtemperaturregler mit Nei

. ein

Tageszeitregelung

Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- Ja

chentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen

moglich)

Préasenzerkennung Nein

Erkennung offener Fenster Nein

Fernbedienungsoption Nein

Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein

Betriebszeitbegrenzung Nein

Schwarzkugelsensor Nein

Selbstlearnfunktion Nein

Regelungsgenauigkeit Ja




Code der Tempe- Regelungsfunktionen
raturregelung
(CT) f1 | 2 | 3| f4 | 5| f6 | £7 | 18
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
>
2 | Zwei oder mehr manuell einstellbare Stu- X
& | fen, keine Temperaturkontrolle
(2]
= Raumtemperaturregler mit mechanischem ™
.E Thermostat
[}
g Elektronischer Raumtemperaturregler TE
E Elektronischer Raumtemperaturregler mit
g . TD
o | Tageszeitregelung
£
® | Elektronischer Raumtemperaturregler mit ™W
Wochentagsregelung
Préasenzerkennung 1
Erkennung offener Fenster 2
~
ﬁ Fernbedienungsoption 3
E Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
§ Betriebszeitbegrenzung 5
=
E’- Schwarzkugelsensor 6
g | Selbstlearnfunktion 7
Regelungsgenauigkeit mit CA <2 Kelvin ]
und CSD < 2 Kelvin

Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder zum Recycling des Pro- E
dukts am Ende seiner Lebensdauer: —

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden, sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am Ende ihrer Lebensdauer muss geméf den ortlichen
Regeln und Vorschriften sichergestellt werden.



Montageanleitung

Installierung, elektrischer Anschluss und die erste Inbetriebnahme sind von
einem qualifizierten Mitarbeiter durchzufiihren. Die Platten GR sind fiir
Wandmontage bestimmt. Jede andere Montageart ist mit dem Hersteller zu
konsultieren

Abstiande

Der Abstand der Unterkante des Verbrauchsgerits vom Fuflboden muss
mindestens 50 mm sein. Der Seitenabstand, z.B. von Mdbel, muss mindes-
tens 100 mm und der Abstand nach oben mindestens 100 mm sein (siche
Abb. 2).

In Badezimmern ist die Platte in Ubereinstimmung mit der Norm zu instal-
lieren und sie kann nur in Ubereinstimmung mit der Abb. 1 in Zonen 2 und
3 angebracht sein.

Die Platte ist die Einrichtung der Klase II und ist gegen Sprithwasser ge-
schiitzt. Schutzgrad IP 44. Die Platte kann nicht direkt unter Netzsteckdose
angebracht sein. Die Elektroinstallation ist mit einer zweipoligen Ausschal-
tung auszustatten, bei der der Abstand der gedffneten Kontakte mindestens 3
mm betragt.

Montage

Die Platte ist in einer Kartonschachtel getrennt verpackt und zur Befestigung
an die Wand dienen die Befestigungskonsolen. Die Platte kann an die Wand
langs- oder querliegend installiert werden, die Deckenmontage ist verboten
(Abb. 4). Die Locher fiir Konsolen sind gemél der Abb.5 (ldngsliegende
Platte) oder gemdl3 der Abb. 6 (querliegende Platte) auszubohren. Die Ab-
messungen A sind die Mittenabstinde der ausgebohrten Locher und die
Abmessungen B, C und D sind die Mindestabstinde der Locher von den
Nebengegenstinden.

Die Konsolen mittels Schrauben in die Diibel (sie sind kein Bestandteil des
Produkts) an die Wand befestigen. Die Diibel sind unter Beriicksichtigung
des Typs des Wandmaterials und groeren Gewichts der Platte zu wéhlen
(Fiir Gipskartonplatten min. 12,5 mm z. B. MOLLY / Rigips, Hartmut /
Kanuf).

Die Platte an die Konsolen immer mittels zwei Oberschrauben (gemaf3 der
Aufhingungsweise) aufthdngen und mittels vorbereiteter Muttern mit Unter-
lage zur Konsole festdrehen. Die Befestigungsmuttern, auf zwei Schrauben
der Platte angeschraubt, sind fiir liegende Authéngung vorbereitet.

Zur Platte sind auler den Befestigungskonsolen auch die Nachstellstiitzen
beigepackt, mit denen nach der Anschraubung an die Unterschrauben der
Platte der Abstand der Platte von der Wand ermessen wird und der Abde-
ckung der Befestigungskonsolen (Abb. 3).

Auf der Abb. 3 ist die Seitenansicht der Platte nach ihrer Authingung an die
Wand

gezeigt.

2P

1. Glasplatte

2. Konsolen

3. Nachstellstiitzen

L Wand

5. Diibel mit Schrau-
ben

6. Ansteckdose
7. Abdeckung der
Konsolen

Abb.3
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300 | 460 220 465 220 300 | 260 220 665 220
500 | 660 220 565 220 500 | 360 220 865 220
700 | 800 220 565 250 700 | 360 250 1035 220
900 | 800 220 765 300 900 | 560 300 1085 220

Elektrischer Anschluss

Die Platte ist mit einem zweiadrigen Kabel fiir 1/N 230V / 50 Hz ausgestattet. Das Kabel mit einem Stecker ausgestattet

werden kann (Exportmaérkte) , Abscherung des Steckers und Verkiirzung des Zufithrungsdrahts stellen keinen Grund fiir
Garantieverfall dar.

Farbige Kennzeichnung der Leiter:

Fase — braun,

Mittelleiter (Arbeitsleiter) — blau.

Das Speisekabel ist in die Dose an der Wand angeschlossen, siche Abb. 3. Falls die Speiseleitung des Verbrauchsgerits
beschadigt ist, muss sie vom Hersteller oder seinem Servicetechniker oder einem Mitarbeiter mit &hnlicher Qualifikati-
on ersetzt sein, damit die Bildung einer geféhrlichen Situation verhindert wird.

Bedienung der Platte
Es wird empfohlen, die Bedienung der Platte durch einen externen Raumthermostat mit Schalter zu sichern. Der Raum-
thermostat erhélt die im Raum eingestellte Lufttemperatur.

Dariiber hinaus ist die Platte mit einem Begrenzungsthermostat ausgestattet, der sichert, dass die Hochsttemperatur der
Platte 90°C nicht {iberschreitet.

Demontage der Platte

Vor der Lockerung der Befestigungskonsolen ist die Platte mittels des zweipoligen Schalters vom Netz abzuschalten.
Mit Werkzeug die Montageschrauben lockern und die Platte in vertikaler Richtung oben anheben, damit sich die Kon-
solen aus den Schrauben 16sen. Dariiber hinaus ist es nétig, das Speisekabel aus der Dose an der Wand abzuschalten.
Hinweis

Sémtliche Eingriffe in die Platte sind nur von einer qualifizierten Person durchzufiihren. Vor dem Beginn solcher Arbeit

ist die Platte von der Stromquelle abzutrennen. Weil es sich um ein zerbrechliches Material handelt, ist es nétig, bei
Transport, Manipulierung und Montage hohere Acht geben.



Wichtige Sicherheitshinweise - WARNUNG

Keinesfalls ist die Platte abzudecken. Die Aufschrift ,NICHT ABDE-
C “ macht darauf aufmerksam, dass jedes Material, mit dem die
Platte abgedeckt wird, kann zu einem Feuer fuhren. Vor die Platte ist
keine Mobel zu stellen und keine Vorh&n%e aufzuhingen (siche Abb.
7) und es muss freie Luftzirkulation gesichert sein. Re%elméiﬁlg, min-
destens vor jedem Heizzeitraum, den Staub aus der Platte beseitigen.
Die Platte nicht aus Wanne oder Dusche beriihren!

Anweisungen zur Reinigung der Platte:

Die Glasfléche ist immer vollfldchig, nie punktweise zu reinigen. Die Reinigung ist feucht zu machen!

Abb.7

Es wird empfohlen, die alkoholhaltigen Reinigungsmittel fiir Glas zu verwenden:

Clin — Spray-Fensterreiniger (mit Alkohol) der Firma "Henkel"

Vitro — Industrie-Fenster- und Spiegelreiniger (2-Butoxyethanol) der Firma "Amstutz produkte AG"

Es ist verboten, Produkte, die die Fluorwasserstoffsdure oder Fluorderivate enthalten, zu verwen-
den, weil sie die Beschichtung und Glasoberfléiche beschéidigen konnen.
Es ist auch verboten, sehr saure und alkalische Produkte sowie abrasive Mittel zu verwenden.

Zu Auftragen des Reinigungsmittels ist ein weiches, reines, faserfreies Baumwolltuch zu verwenden. Bei der Reinigung
selbst ist kein grofler Druck zu entwickeln, da sich die Glasoberfliache aufreiben kann oder sich Flecken auf ihr bilden
konnen. Das Glas ist auf diese Weise so lange zu wischen, bis das Reinigungsmittel gleichméaBig abtrocknet. Je gleich-
méBiger die feuchte Oberfldche ist, desto kleiner ist die Gefahr, dass sich hier Flecken bilden. Nie mit groBem Druck
trocken wischen! Falls trotzdem Flecken auf dem Glas auftreten, ist das Vorgehen zu wiederholen.

Die Glasplatte ist vor aggressiven Stoffen, wie z.B. Kalk, Soda, Zement, usw. zu schiitzen, sie darf auch mit keinen

Farben- und Lacktypen in Kontakt kommen.




Technische Angaben

TYP Abn}flsli::)n gen Gewicht {Jlfll:g- Strom ?1{)1?1;- Schutz- Schutz-
(LxBxT) K | W) | A | (nac | Mase grad
GR 300 700x500x12 14 300 1,3
GR 500 900x600x12 21 500 2,2 230V - P44
GR 700 1100x600x12 26 700 3
GR 900 1200x800x12 38 900 3,9

® Die Platte kann auf die Untergriinde mit der Brennbarkeitsklasse C, D montiert sein.

® Tiefe der Platte, einschlieBlich Halters, 70 mm.

Garantiebedingungen

Der Lieferant gewiéhrt fiir die Produkte die Garantie von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum. Die Garantie bezieht sich
nicht auf die durch Transport, nachlissige Manipulation oder unsachgemife Montage verursachten Méngel. Die Garan-
tie ist nicht einmal fiir unsachgeméBen Eingriff in die Platte und fiir gewohnliche Abnutzung des Produkts giiltig.

Verkaufsbestitigung:

Verkaufsdatum:

Produktionsnummer:

Verkiiufer:

FENIX

Fenix s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik
tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.eu




BaxkHble MHCTPYKUMM no 6e3onacHocTtu - MPEAOCTEPEXXEHUE

Hu B xoem cnydae He 3akpriBaiiTe naHens. Haanuck «He 3akpeiBaTe»
IpeJoCTeperaeT 0 TOM, UTo 1000 MaTepHai, KOTOPhIM OyAeT HaKphITa MaHelb,
MOYKET 3arOpeThCs U CTaTh MPUUMHOMN MMOXKapa.

Ecnu cTekino moBpexIeHo, Helb3s MOJIb30BaThCsl OTOMUTENFHBIM PHOOPOM
HacTrosmuuii HarpeBaTenbHbIH TPUOOP HE UMEET yCTPOHCTBAa KOHTPOJIS
TeMmIeparypsl B ioMemieHnd. He noip3yiiTech mpruOOpoM B HEOOIBIINX
MOMEIIEHUSIX, B KOTOPBIX HAXOISTCS JFOAU, HE CIIOCOOHBIE OCTABUTh [TOMEIIEHHUE
CBOMMHU CHUJIAMH, €CJIH 3[1e€Ch HE 00eCIeueH ITOCTOSHHBINA Haa30p.

C 0coObIM BHUMAaHHEM OTHECUTECH K BBIOOPY MOAXOSIIETO TUIIA AaHKEPHBIX
3JIEMEHTOB (IITOHOK), TO KAacaeTCs, TJIABHBIM 00pa3oM, THIICOKAPTOHHBIX/
TUIICOBOJIOKHHUCTHIX M TOPOOETOHHBIX KOHCTPYKIHiA. [Ipr Heo0XonuMocTH 1o
BOIIPOCY KPEIJICHNUs aHKepaMH IPOKOHCYJIbTUPYHTECH CO CIIELUATU3UPOBAHHOM
(hupmoii unm U3roToBUTENEM, HarpuMep, http://www.fischerfixing.ru/
Hacrostium npubopoM pa3penieHo mojib30BaThesl ACTSIM B BO3pacTe OT § JieT U
JMLaM C HEA0CTaTOYHBIMH (PU3NYECKUMH, CEH3UTUBHBIMU HJTH IyLIEBHBIMU
CHOCO6HOCT$IMI/I HJIN HEAOCTATOYHBIMU 3HAHUAMU U OIIBITOM, HO IIPHU YCIIOBUH, YTO
OyZAyT HaXOAUTHCS MO IPUCMOTPOM MK OyIyT AOCTaTOYHO
MIPOMHCTPYKTHUPOBAHBI O CITOcO0ax 6E30MMacHOTo MPUMEHEHHUs Iprdopa u Oy IyT
CO3HaBaTh UMEIOLIUIICS PUCK.

He no3BomnstiiTe netsim urpars ¢ npuOopoM. UNCTUTH U TPOBOANUTH
Texo0cIy)KUBaHUE, BXOAALIEE B KOMIIETCHLIUH [10JIb30BATEISL, AETAM pa3peLaeTcs
TOJIBKO T0JI IPUCMOTPOM B3pocIioro. Jletu B Bozpacte 70 3 JeT He JOMyCKalTCs K
npudopy, €Cir He HAXOISATCS MOl TIOCTOSTHHBIM Ha/I30POM.

Hetun B Bo3pacte OT 3 10 § JeT MOTYT 3TOT NPUOOP BKIIOYATH/BBIKIIOYATH TOJIBKO
NPY YCIIOBUH, YTO MPHOOP YCTAHOBJICH B HAJUIeXKAIEM HOPMalbHOM pabodem
MOJIOKEHUH, IETH HaXOJATCS MO HaA30POM B3POCIIOro MK ObLTH
COOTBETCTBYIOIIMM CIIOCOOOM MPOWHCTPYKTUPOBAHEI 0 0€301MaCHOM TPUMEHEHUH
npubopa U MOHUMAIOT, B YEM 3aKJIF0UAETCs ONACHOCTH MOJOOHBIX YCTPOMCTB.
eTtsim B Bo3pacTe oT 3 10 8 j1eT He pa3perraeTcs BCTaBIATh BUJIKY B
HITENCENbHYIO PO3ETKY, PEryIUpOBaTh U YUCTUTH IPUOODP WM BBIIOJIHATH JPyTHE
BUBI 00CTY)KUBaHU, BXOZSIINE B KOMIIETCHIIUH T10JIb30BaTEI.

HOPEAYIIPEXJIEHUE — HekoTopble YacTH HACTOSIILIET0 U31eJIMsI MOTYT CHJIbHO
HarpeBaThCcs M CTATh NPUYMHOI 05k0roB. Oco0oe BHUMAaHUe cJeyeT YAeJsiITh B
NPHUCYTCTBHMH JeTell U JTI0/ieil cO CHUKeHHBIMH (U3NYEeCKUMH CIIOCOOHOCTAMH.
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MHCTPYKLMA MO MOHTaXY

MOHTa)K, MOAKJIIOYCHHUE K SHCKTpPI'{eCKOﬁ CEeTH " HepBLIﬁ BBOA B
OKCIIIyaTallUi0 JOJDKHBI TIPOU3BOAUTHCS TOJIBKO paGOTHI/IKOM, HMCHOIITUM
cOOTBETCTBYIOIIYIO KBanmupukanuio. [Tanemn GR paccuutansl Ha MOHTaX
Ha creHy. O ApyroM croco0e MOHTaxa CIEAyeT MPOKOHCYIbTHPOBATHCS C
HU3TrOTOBHUTCIICEM

3asopbl

3a30p Mexy HIDKHEH TpaHbIO 2JIEKTPOIPHOOpa U IOJIOM HE JIOJDKEH OBITh
menee 50 mMM. BokoBoil 3a30p, Hampumep, MEXAY SJIEKTPOIPHUOOPOM U
npeaMeTamMu MeOenu, JOJDKEH COCTaBisATh MUHMMaibHO 100 MM, U B
BEPTHUKAIBHOM HAIPABICHUH - Takoke MUHUMAaNbHO 100 MM (cM. Puc.2).

B BaHHBIX KOMHATax MaHEJb JODKHA OBITh YCTAHOBJICHA B COOTBETCTBHU C
TpeboBanusmu crannapra [EC 364-7-701:1984 u moxer ObITh pa3MelieHa
B 30Hax 2 u 3 (cm. Puc.1).

IManens sBisercs npubopom II kmacca m 3amumieHa oT 3a0pBI3TUBAHUSL
BOJIOH, Kitacc 3auuthl [P 44. [TaHenb Henmb3s pa3MellaTh HEIMOCPEACTBEHHO
TIOJ PO3ETKOH NIEKTPHIECKOTO TOKA.

DIeKTPOUHCTAIIIALIUIO HYXHO o0opynoBaTh JIBYXIIOTIOCHBIM
BBIKJIFOYATEIIEM, Y KOTOPOIO PACCTOSHHE MEXIY OTKPBITHIMU KOHTAKTaMH
COCTABIISIET MUHUMAIIBHO 3 MM.

MoHTax

ITanens ynmakoBaHa B OTAENBHYIO KapPTOHHYIO KOPOOKY, M JUIS KPEIUICHUS
Ha CTEHY HCIOJIB3YIOTCS KpelexkHble KoHcou. Ha cTeHy maHens MOXKHO
HNPUKPEIUIATh ~ BEPTHKAIBHO  WJIH  TOPH30HTAIBHO,  3ampeIleHo
yCTaHABIMBAaTHL Ha MOTOJOK (puc. 4). OTBepcTHs M KPOHIUTEHHOB
NIPOCBEPIIUTE B COOTBETCTBHU C PUC. 5 (YCTAaHOBKA IaHENH 110 BEPTHKAIIN)
WM B COOTBETCTBHH C PHC. 6 (YCTaHOBKA IAHEIHU [0 TOPU3OHTAIIH).

. Pasmepsr A — 9T0 paccTosHHS MeXIy IPOCBEPICHHBIMU OTBEPCTHSAMH, a
pasmepsl B, C u D — MUHUMAaNIbHBIE PACCTOSHUS yIAJE€HUS OTBEPCTUI OT
OKPY’KAIOIIX PEIMETOB.

KoHcomu kpemsiTest K CTeHe IPU IIOMOIIH OIypYTIOB U Irobereil (He BXOmIT
B KOMIUICKT IOCTABKH), X HY)KHO BBIOMPaTh C Y4ETOM THIIa MaTepHaia
cTeHbl ¥ Beca naHenu (I'MIcokapToH TOMMIMHBL. MUHYTA 12,5 MM HanpuMep
MOLLY / Rigips, XaptmyT / Kanuf).

IMaxens HEOOXOAUMO MOJBECUTH Ha KOHCOMSX HA JIBYX BEPXHHX BUHTaX (B
3aBHCHMOCTH OT CI0cO0a MOABECKH), 3aTeM 3aKpeluTh MaHelb Ha
KOHCOJISIX, TPOYHO 3aTSHYB IPHTOTOBJICHHBIE TafikH C HPOKJIAJKaMH.
3aKpeIuIsIIonie raifki HaBHHYCHBI Ha JIBYX BUHTAX IAaHENH, II0rOTOBIICHbI
K TIO/IBEIINBAHUIO B TOPU30HTAIBLHOM TTOJNIOKCHHH.

B KOMIDIEKT MOCTaBKU NAHENH BXOIAT TaK)KEe YCTAaHOBOYHBIE ONOPHI, IPHU
MIOMOIIH KOTOPBIX, IOCIe HABUHYMBAHHWS HA HIDKHWE BHHTBHI IIAHEIH,
PErynupyeTcst pacCTOSHUE OT MaHENH 10 CTEHBbI M KOJNMAuKH KPEMekKHbBIX
KpOHIITEHHOB (pHcC. 3).

Ha Puc. 3 n3o6paxen 60K0BOIT BHJI TAHENH, TOBEIIEHHOH Ha CTEHY.

r s

PpasMepbI PUBEIICHbI B MM Puc.2

CTCK/ISIHHAS! [1AHEITb
KOHCOJIM
YCTAHOBOYHBIC OTIOPBI
CreHa

N k=

Puc.3
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3ﬂeKTpl4'~IECKaF| MHCTaNNAUMA

ITanens ocHameHa ABYXKIWIBHBIM KabeneMm Ha 1/N 230 B / 50 I'i. KaGens MoxeT OBITh OCHAIIEH BHIKOH (9KCIIOPTHBIX

pbiHKax), OTpe3aHHas Ipu HEOOXOJMMOCTH BHMJIKA H YKOPOYEHUE MOIBOJSIIIET0 IMPOBOAA HE HMPHBOIAT K JIUIIEHHIO
rapaHTHU.

L[BeToBOE 0603HAYEHUE IPOBOIOB:

®da3a — KOPUYHEBBIH,

Cpennuii (pabouuii) npoBOJ — CUHHUIL.

IMurarommii kabenb noacoeaAnHseTcs K KOpoOKe Ha cTeHe, cM. Puc.3. B ciyuae, ecnu nuTaromas moaBoAsIas JIMHUS
JJIEKTPONPUOOpa MOBPEXK/ICHA, OHA JJOJDKHA ObITh 3aMEHEHA M3TOTOBHTENIEM MIIM €r0 CEPBUCHBIM TEXHHUKOM I HHBIM
JIULIOM, MMEIOLIMM COOTBETCTBYIOLIYIO KBaTH(DUKALIUIO, BO M30€KaHUE OMACHOM CUTYaIHH.

ynpaBneHMe naHe/1bio

PexomeHmyeTcst 00eceUnThb yIpaBIeHne aHeIbIo IPU IIOMOIIY BHEITHEr0 KOMHATHOTO TEPMOCTaTa ¢ BBIKJIIOYATeIeM
(nanpumep, Fenix Therm 100).

KoMHaTHBIH TepMOCTAT MOAACPIKUBACT YCTAHOBICHHYIO TEMIIEPATyPy BO3/AyXa B IIOMEIICHUH.

Kpome Toro, nanenb ocHamigHa OrpaHHYUTENBHBIM TEPMOCTATOM, KOTOPBIH oOecrieunBaeT coO/I0IeHHe TOTO YCIIOBHS,
4TO MaKCHMaJIbHas TEMIIEpaTypa NaHenu He npeBsicuT 90°C.

JeMoHTaX naHenun

Ilepe OTBHHUYMBAHHMEM KPCIEXKHBIX KOHCONEH OTKIFOYATE [aHedb OT CeTH IPH IOMOIIHM JIBYXIOJIFOCHOTO
BBIKJIFOUATENIsl. VICIONb3ysl COOTBETCTBYIONINE HHCTPYMEHTBI OTKPYTHTE MOHTA)XHBIC BUHTHI M [IPHUITOJHUMUTE TTAHEIb
BEPTHKAIBHO TaKMM 00pa3soM, 4TOObI KOHCOJM OCBOOOIMIMCH M3 BUHTOB. [I0TOM HYKHO OTCOEAMHHTH MUTAIOLINI
Kalbenb 0T KOPOOKH Ha CTEHe.

MpeaynpexxaeHue
Tonbko w0, 06NazaoIIee COOTBETCTBYONICH KBanH(bHKAIMEH, HMEET PaBO MPOU3BOAUTH KaKHe-IHOO Omepanun ¢
naHensio. Ilepen HauanoM mo6BIX paboT ¢ MaHENbI0 OHA JIOJDKHA OBITh OTKIIFOYEHA OT UCTOYHHKA 3Hepruu. [TockonbKy

peub HIET O XPYIKOM MatepHale, HeoOXOANMO COOII0IaTh MePBI 0CO0O0H MPELOCTOPOKHOCTH MPH TPAHCIIOPTHPOBKE,,
MaHHUITyJSIIUIX 1 MOHTaXe.
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Ba)kHble MHCTPYKLUMM NO 6€30MacHOCTM -
NPEAOCTEPEXXEHHUE

Hu B xoeMm citydae He 3akpbiBaiiTe nanens. Hagnuce «He 3akpbiBaTh»
mpenocTeperaeT O TOM, YTO JIIOOOH Marepual, KOTOPBHIM Oyaer
HAKphITa IIaHENb, MOXET 3aropeThCsi M CTAaTh NPUYHHON IOXKapa.
Ilepen maHenblo HENb3s CTABUTh MeOENb MM BEMIaTh KaKHe-IHOO
3aHaBeckd (cM. Puc. 7), u nomkHa ObITh oOecriedyeHa CBOOOHAs
LUPKYJIALUs Bo3ayxa. PeryinspHo, mo kpaiiHeil Mepe nepel Hauaiom
Ka)XI0r0 OTONHUTENBHOTO CEe30HA, yAalsiiiTe C MaHemu mbeuls. He
IpHUKacaiiTech K NaHeNu, IPUHUMasi BaHHY WIIH HaXOZACh B aymie!

HNHCcTpyKIMM M0 0YMIIEHUIO AHEJIN

IloBepxHOCTH CTEKJIa OYMIIANTE BCErZla BCIO MOJHOCTHbIO, & HE OTACNIBHBIMU 30HaMH. OUHUILANWTE TOJBKO BIAXKHYIO
TIOBEPXHOCTH!
PekoMeHayeM CleyIoIIne YUCTSIINE CPEACTBA VTSI CTEKIIa, COAEPIKALINE CITHPT:

Clin — cpencTBo ISt MBIThsI OKOH (CO CITUPTOM) ¢ pacmbuuTeneM, pupma "Henkel"
Vitro — mpOMBILIIEHHOE CPEICTBO ISl MBIThsl OKOH U 3epKai (2-OyTrokcudtanon), pupma "Amstutz produkte AG"

3anpenieH0 MNOJB30BATHCA CPeICTBAMH, COAEP:KAIIMMU (PTOPUCTOBOAOPOIHYIO KHCJIOTY MM
npou3BoAHble ¢Topa, TAK KAK OHH MOrYT HeOOpPATHMO MOBPEAUTHh 3ALMUTHYI0 IUIEHKY H
MOBEPXHOCTH CTEKJIA.

3anpenieH0 NPUMEHSITh BHICOKOKOHLIEHTPHPOBAHHBIE KHCJble W WIEJOYHbIE CPEICTBA, a TaKiKe
cpecTBa ¢ a0pa3uBHBIMHU CBOCTBAMU.

ITocne HaHeceHMs MOIOIIETO CPEJACTBA CIEAYeT INPHUMEHHTh MATKYIO, UYHCTYIO, HE OCTaBJIAIOIIYI0 BOJIOKHA
XJIOMIaTOOYMaXKHyI0 TPSINKy. BbITupars He mpumaras ocoObIX YCHIIHH, cTapasich He HolapanaTh IOBEpPXHOCTb U He
OCTaBJIITh Pa3BOIbI HAa MOBEPXHOCTH cTekia. CTEKIO BBITUPATh, IIOKA MOIOIEE CPEJCTBO He OyJeT MOIHOCTBIO
BBICYLIEHO. YeM paBHOMEpHEE yBIIa)KHEHA MOBEPXHOCTb, TEM MEHBIIIE OMACHOCTH MOSIBIEHHS Pa3BOOB U IsTeH. Hu B
KOEM Ccllydae He BBITHpailiTe mocyxa, mpuiaras Gomsmioe ycunue! Eciu HeB3upas HM Ha YTO Ha CTEKJIE BCE-TaKd
TOSIBSITCSL Pa3BOJIbI, BCIO IPOLIEAYPY HAl0 IIOBTOPUTS.

CTeKIAHHYIO IaHedb CIeAyeT NMpPefOXpaHATh OT BO3AEHCTBHS arpeCCUBHBIX BEIIECTB, HANPHMEP, U3BECTH, COJBI,
nemenTa 1 rp. He momyckaiite monajanus Ha HaHeNb KaKUX-THOO0 KPAcOK H JIAKOB.
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TexHu4yecKmne gaHHble

pasmepbl (MM) BEC MOLLIHOCTb TOK HanpshxeHue Knacc
Thi @xWxr) ) B7) ) (B)AC saumre | SalMTa
GR 300 700x500x12 14 300 1,3
GR 500 900x600x12 21 500 2,2
GR700 | 1100x600x12 | 26 700 3 2308 I IP44
o GR:200 0t A0NBOXAZ: b oc3Brarls cnf09 ropobiecdh® 1

® ['yOuHa maHenu, BKJIIOYas Jepikartens, 70 MM

FapaHTHIMHbIE YC/I0BUSA

IlocTaBmMK MpefoCTaBiIs€T HA H3AENUE TapaHTUIO CPOKOM 24 MecsAla co JAHA Ipojaku.  [apaHTus He
pacmpocTpaHsieTcss Ha MOBPEXICHMS, NPHYMHEHHbIE IIPU TPAHCIOPTHPOBKE, HENpPaBUIBHOM OOpalleHUH U
HEKaueCTBEHHOM MOHTaxke. ['apaHTus Takke He DAacHpOCTPaHSAETCs HA ONEpalMd C MaHEIAMH, MPOU3BOJHMBIC
HEKBaAIN(UIUPOBAHHEIMH PaOOTHHKAMH, ¥ HA OOLIHIT N3HOC U3/ISIHS.
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O} FENIX

Fenix s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik
tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.eu
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